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Gyvuanu komunikacija, kalbos kilmé

oDazniausiai egocentriniai pranesimai (apie
save, savo buseng, susijusig su maistu,
dauginimusi, agresija ir kt.)

oReti pranesimai apie kitus pasaulio dalykus
(,iSoriniai pranesimai”, referenciniai, nurodomieji -
apie maisto saltinj (biciy ,Sokiai"), apie plésring
ore arba ant zemeés (skirtingi tam tikry bezdzioniy
stuksniai))

oKaip ir zmoniy komunikacijoje, palyginti daznai
naudojami oro bangy virpesiai (garsai)



Gyvuanu komunikacija, kalbos kilme

oZmogaus ir kai kuriy gyviiny komunikacija kai
kuriais aspektais panasi (forma - oro bangy
virpesiai, funkcija — perduoti informacija)

oVieni iS svarbiausiy skirtumy - zmogaus
komunikacines sistemos sudetingumas
(elementy jvairove, galinti atspindéti didelj
Jtikrovés" dalyky diapazong), dazna referencija i
iSorés pasaulj (pranesimai ne vien apie save),
kurybiskas sistemos elementy kombinavimas,
naujy elementy kurimas



Gyvunu komunikacija, kalbos kilme

oZmogaus kalbos vystymasis turi biti susijes su
bendruyjy kogniciniy (pazintiniy) gebéjimy
augimu (plg. suprasti — kalbéti, skaityti — rasyti)

oZiniy perdavimo sistemos vystymasis turi bati
susijes ir su intensyviu bendruomeniniu
gyvenimu

oNegalima nubreézti vienakrypciy poveikio
vektoriy, reikia jzvelgti sqveikg tarp pazinimo,
informacijos perdavimo ir bendruomeninio
gyvenimo



Kalbos sutrikimai

oSmegeny pazeidimai (deél kraujo issiliejimo ar kt.)
gali sukelti kalbos sutrikimus, vadinamus afazija

oKalbos sutrikimy analizé gali padéti pazinti kai
kuriuos kalbos veikimo principus

oDazniau kalbama apie dvi afazijos rusis:

1.Nesklandzioji afazija (Broka afazija, Paul
Broca, 1861)

2.Sklandzioji afazija (Vernikés afazija, Car/
Wernicke, 1873)



Kalbos sutrikimat: smegeny sritys

Broca o Wernicke

Front Left Side View Back



Kalbos sutrikimai: Broka afazija

oPasunkéja kalbos raiska

O Supaprastinami sunkiau tariami skiemenys,
sakinys netenka intonacijos

o Agramatizmas

O sunkiau parenkamos ar painiojamos
gramatinés formos

O truksta tarnybiniy kalbos daliy (artikeliy,
prielinksniy, pagalbiniy veiksmazodziy) ir
kaitybos morfemy

O sutrinka sintaksés struktlra

noKalbétojas gana gerai (lyginant su Vernikes
afazija) supranta tai, kas jam sakoma




Kalbos sutrikimai: Vernikes afazija

oSutrinka kalbos turinio ir raiskos plano
sqsaja:
O Sakiniai turi sklandzig intonacijq

o Zodziy junginiuose netriiksta tarnybiniy
kalbos daliy

O Bet kalbétojo kuriamg tekstg sunku suprasti

oKalbétojas is esmés nesupranta, kas jam
sakoma (t. p. ir rasytinio teksto)




Vaiky kalba

oVystosi stadijomis, susijusi su kogniciniy
(pazintiniy) gebé&jimy augimu

oFonologiné raiska pradzioje paprasta (balsiai,
lGpiniai ir ,gugavimo" priebalsiai, CV skiemuo,
reduplikacija)

oPradedama nuo pavieniy zodziy, véliau
pereinama prie junginiy, ilgainiui daugeja
gramatiniy kategorijy ir jy reiksmiy, sudétingéja
sintaksiné raiska



Vaiky kalba: sintakses raidos pavyzdys

Vieno Zodzio pasakymai, néra sintaksinés
strukturos:

a-pa ‘noriu, kad mane paimtum ant ranky’
niam-niam ‘noriu valgyti’, ‘valgau’, ‘Cia yra valgis’
au-au ‘Cia suo!’, ‘pamaciau sunj!’, miau ‘kateé’

Dviejy zodziy pasakymai, atsiranda zodziy
junginiai, zodziy tvarka daznai atitinka
besimokomos kalbos:

1. au-au ku-kd ,suns nebematyti, Ssuo dingo, nubégo'

2. a-pa-pa no-nia ,noriu, kad mane paimtum ant
ranky’

e-me po-pa ‘Emilija uzsigavo, Emilijai skauda’

no-nia miau ‘noriu pamatyti/paglostyti kate’ 10



Vaiky kalba: sintakses raidos pavyzdys

o, Telegrafas™ - pasakymai ilgéja, jsitvirtina
zodziy junginiai, kaitybos elementai netikslus ar
praleidziami:

1.mama ateika, nonia sadainia! ,,nama, ateik,
noriu saldainio’

2.nenonia, eme nonia tita sadainia tala ,nenoriu,
Emilija nori (=as noriu) kito saldainio, [kuris yra
ant] stalo’
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Kalba ir visuomené: etnolingvistika

oEtnolingvistika domisi tam tikros etnines
grupes kalba ir jos santykiu su kultura (dar
vadinama antropologine lingvistika)

oManoma, kad kalba, kaip pazinimo jrankis, ne tik
atspindi, bet ir formuoja tikrove, nulemia jos
suvokima
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Etnolingvistika: Sapiro-Whorto hipotezé

nGalimos Sapiro-Whorfo (Edward Sapir,
Benjamin Lee Whorf) formuluotes

oMusy kalba nulemia musy pasaulio suvokima ir
mastymgqg

oNegalime suvokti to, ko nenusako musy kalba

o(Kalbinis) pasaulio suvokimas reliatyvus, jis
priklauso nuo musy kalbos ir jos strukturos
(raiskos galimybiy, ypatybiy)
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Metaforos pavyzdys: laikas — pinigar

oJus svaistote savo laikq veltui

oNaudodamiesi [paslauga / produktas] sutaupysite
daug brangaus savo laiko

OAr buvo verta ten praleisti sitiek laiko?
O7en neapsimoka gaisti laikg

o7am turi skirti (investuoti) daug laiko
O...

oYra daug kultury, kuriose laikas néra (nebuvo)
laikomas ribotu (naudingu) istekliu, vertingu
daiktu ar pinigais
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Sociolingvistika

oTam tikry visuomenes grupiy kalbos
ypatybés skiriasi (fonetika, zodziy formos,
sintaksés konstrukcijos, zodynas)

oSkirtumai siejami su: amziumi, lytimi,
uzsiémimu (pomegiai, darbas ir kt.), socialine
padétimi, issilavinimu, kitomis mokamomis
kalbomis, gyvenamagja vieta ir kt.

oGalvokime taip: ka apie zmogaus
(bendruomeninj) gyvenima galime pasakyti
klausydamiesi jo kalbos

oPopuliariausias socialiniy grupiy kalbos pavyzdys
— zargonas (jaunimo, nusikalstamy grupiy,
specialisty, tam tikry sriciy meégejy ir t.t.) 15



Sociolingvistika: [.abovas ir Niu:

jorko /r/

oWilliamas Labovas (1927-), JAV kal

bininkas,

variantines sociolingvistikos pradinin

Kas, domejosi

kalbos varianty ir socialiniy klasiy rysiais, kalbos

kaita

gViena is tradiciniy Niujorko dialekto

ypatybiy

(dabar jau reta): /r/ netariamas pries priebalsj
arba skiemens pabaigoje, pvz.: park, butter, here
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Sociolingvistika: [.abovas ir Niujorko /r/

olLabovas nustaté, kad jo tyrimo metu (1966), /r/
tarimas buvo prestiziné norma (fraze forth
floor brangiy ir pigiy parduotuviy darbuotojy
lUpose), o /r/ netarimas sietas su senesne
karta ar zemesniu socialiniu sluoksniu (tam
tikru laiku kai kurie zmonés émeé gédytis Sios
specifines Niujorko tarties ypatybes)

oldomu tai, kad /r/ netarimas Niujorke ankscCiau
buvo tapes kaip tik prestizinés kalbos ypatybe
(stengtasi meégdzioti Londono tartj, taip dar taré
Franklinas Ruzveltas, JAV prezidentas 1933-45 m.)
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Kalbos raida (M. Mazvydas, 1547)

Tieve musy dangujesis,
tavesp eit zmagus griesnasis,
mus iSmakie Jézus Kristus
idant melsty grieSnas zmagus,
nasrais ir sirdi prasyty
ir silvarta neturety

(p. 48-59, rasyba adaptuota, nekirliuotos
galunés archaizuotos - atstatytos ilgos)

Téve musy dangiskasis,

nas tave eina zmogus nuodémingasis,
mus iSmoké Jézus Kristus,

kad melstysi nuodémingas zmogus,
Upomis ir Sirdimi prasyty

ir sielvarto neturéty
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Kalbos raida: fonologija

Vieni garsai virsta kitais (Mz pavyzdziai):

liet. 0 < 8 (zmagus > zmogus, ismaké > ismoke,
sielvarta > sielvarto)

liet. (aukst.) é > liet. (zem.) ie (tévas > tievas)

Nauji garsai is ankstesniy garsy junginiy:

liet. ¢, dz < *tj, dj (jauciu < *jautjo, medziai <
*medjai)

liet. @, & i, U (rasome g, ¢, j, Y) < *3, ¢, i, 4y <
*an, en, in, un (*geranjan ‘gergjq’, *tavens
‘taves’ (plg. Mz tavesp), *didinjin ‘didjjj’,
*melstun 'melsty’
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Kalbos raida: morfologija

Naujos morfemos atsiranda:

1. Pakitus senesnems morfemoms (paprastai
sutrumpejus):

liet. vaik-ams < vaik-amus
liet. noré-tu-me < norée-tumbi-me

2. Vienam zodziui susiliejus su kitu

liet. gerasis < geras + jis (plg. Mz danguje (vns.

viet.) + jis = dangujesis ‘dangiskasis’)
sen. liet. tavesp(i) 'prie taves’ < taves + p(r)ie
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Kalbos raida: morfologija

Vienas morfemas pakeicia kitos (is dalies panasiai
kaip sinonimiski zodziai gali pakeisti vienas
Kitq)

liet. es. |. 3 a. ei-t(i) pakeité ei-na

liet. (sen. / tarm.) vns. |n. sird-i / dab. k. sird-

im(i)

Panasiai kinta ir kiti kalbos lygmenys -
sintaksinis (konkuruoja konstrukcijos),
leksinis (konkuruoja leksemos)
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Kalbos raidos priezastys

Vidines (fonetikos kitimai, gramatine, leksinég,
sintaksiné sinonimija, naujy morfemy
atsiradimas; , klaidos™ - kalbos sistemos
vienety naujas interpretavimas
(reinterpretacija))

ISsorinés (kontaktai su kitomis kalbomis; plg.:
postpoziciniai sen. liet. k. vietininkai del
galimos Baltijos finy k. jtakos)
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Nauyy kalby atsiradimas

Kalby skilimas

Augant kalbétojy bendruomenei ir vykstant
ivairiy lygmeny pokyciams atsiranda kalbos
varianty (geografiniy: dialekty (tarmiy),
socialiniy: sociolekty ir pan.)

Tokiu budu atsirandancioms naujoms kalboms
paprastai padeda kalbétojy bendruomenes
i1zoliacija (migracija, politinis
savarankiskumas)

Plg.: lietuviy k. (zemaiciy ir aukstaiciy tarmes),
serby-kroaty k. -> serbuy, kroaty (ir bosniy)
kalbos, angly k. variantai ir kt.
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Nauyy kalby atsiradimas

Kalby su(si)liejimas

Jei tenka bendrauti zmonéms, nemokantiems
abiem pusems suprantamy kalbuy, gali
atsirasti misriy kalby, dar vadinamy
pidzin(ais) (angl. pidgin) siejama su
kolonizacija, nenuolatiniais prekybos ir
profesiniais santykiais)

Jei tokig kalbg kalbétojai iSmoksta kaip gimtaja,
ji jau vadinama kreoline (kreoly, angl. creole)
kalba

Palyginus su pidzinu, jos gramatiné struktira
paprastai sudétingesne, zodynas platesnis
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Naujy kalby atsiradimas: Tok pisin

Tok pisin - pidzinas, tapes kreoline kalba (Papua
Naujoji Gvineja, 4 mln. moka kaip antrajq)

Susiformavo is angly, vokieciu, portugaly ir
vietiniy kalby (pagrindas - angly)

Gramatineés struktiros pavyzdziai:

1. Bdtasis laikas zymimas zodziu bin (< angl.
been): Na praim minista i bin tok olsem -
And the prime minister spoke thus

2. Ivykio aspektas (veikslas) zymimas zodziu
pinis (< angl. finish): Em i lusim bot pinis -
He had got out of the boat

25



Naujy kalby atsiradimas: Tok pisin

Papa bilong mi-pela

Tévas is as-PL
Yu stap long heven
Tu  buti ant dangus

Nem bilong yu
Vardas is tu

i mas | stap holi
CONTturi CONT  bdti sventas

Kingdom bilong yu i mas i kam

26



Kalbos mirtis

Kalbos mirtis - kritinis tam tikros kalbos
vartotojy skaiCiaus sumazéjimas

Paprastai tokia situacija susidaro, kai kalbetojai
buna (maziausiai) dvikalbiai, ir viena kalba
ilgainiui pradedama vartoti vis maziau, ja
kalbanciyjy amziaus vidurkis nuolat didéja

Mirusia kalba galima laikyti ir tam tikrg kalbos
vystymosi stadijg ar skilimg | kelias kalbas (plg.
lotyny k. - liaudies lot. > romany k.; t. p.
atskiros stadijos: sen. vok. aukst., sen. rus.,
sen. liet. ir t. t.)

T. p. plg. zargono, tarmés praradima, kalbos

silpimg emigravus ir pan.
27



Genetiné kalby klasifikacija

1.

Kalboms skylant | dialektus, o iS Siy vystantis
naujoms kalboms, susidaro kalby gimineés, dar
vadinamos kalby seimomis (tai stambiausias
genetinés klasifikacijos vienetas, pvz.:
indoeuropieciy, uraliecCiy, altajiecCiy ir kt.)

Smulkesnis giminisky kalby pluostas vadinamas
saka (pvz.: balty kalbos, slavy kalbos, germany
kalbos, finy kalbos ir kt.)

Sakose dar skiriamos kalby grupés (pvz.: ryty ir
vakary baltai, ryty, vakary ir piety slavai, Permés,
Volgos ir Baltijos finai ir kt.)

Siuos klasifikacinius vienetus ne visada galima
tiksliai pritaikyti (priklauso nuo Seimos

diferenciacijos, kalby iStyrimo laipsnio) )8



Tipologinis kalby tyrimas, kalby universalijos

Kalbos gali turéti bendry bruozy ir ne dél
genetiniy rysiy
Tuomet kalbame apie jy (konkreciai — apie tam
tikry jy ypatybiy) tipus, tuo domisi kalbuy
(lingvistine) tipologija
Pavyzdziui (ziurint skirtingy lygmeny):
kalbos su SOV tvarka
agliutinacinés kalbos
kalbos su tonais
ir pan.
World Atlas of Language Structures, wals.info
(tipologiniy duomeny baze)
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